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See the notice on TED website 445540-2016 - Konkurrensutsättning
Polen-Warszawa: Reparation och underhåll
OJ S 244/2016 17/12/2016
Meddelande om upphandling
Tjänster

Rättslig grund:
direktiv 2014/24/EU

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Wojskowe Towarzystwo Budownictwa Społecznego „KWATERA” Sp. z o.o.
Postadress: ul. Starościńska 1
Ort: Warszawa
Nuts-kod: PL127 Miasto Warszawa
Postnummer: 02-516
Land: Polen
Kontaktperson: Katarzyna Hamacher
E-post: zamowieniapubliczne@kwatera.nieruchomosci.pl
Telefon: +48 223794545
Fax: +48 223794543

:Internetadress(er)
Allmän adress: www.kwatera.nieruchomosci.pl

Kommunikation
Upphandlingsdokumenten finns tillgängliga för obegränsad, fullständig och direkt tillgång 
kostnadsfritt på: http://kwateranieruchomosci.pl/zamowienia-publiczne/
Ytterligare upplysningar kan erhållas från ovannämnda adress
Anbud eller anbudsansökningar ska skickas till ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Bostadsförsörjning och samhällsutveckling

Avsnitt II: Föremål

Upphandlingens omfattning

Benämning på upphandlingen
Usługi w zakresie konserwacji internatów i kwater internatowych położonych w obszarze 
działania Oddziału Terenowego Wielkopolskiego.
Referensnummer: WZP.DZN.148.2016

Huvudsaklig CPV-kod
50000000 Reparation och underhåll

Typ av kontrakt
Tjänster

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/445540-2016
mailto:zamowieniapubliczne@kwatera.nieruchomosci.pl?subject=TED
http://www.kwatera.nieruchomosci.pl
http://kwateranieruchomosci.pl/zamowienia-publiczne/
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II.1.4. Kort beskrivning
Przedmiotem zamówienia są: Usługi w zakresie konserwacji internatów i kwater internatowych 
położonych w obszarze działania Oddziału Terenowego Wielkopolskiego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 2A i 2B do SIWZ. Wykaz adresów i powierzchni 
internatów i kwater internatowych objętych przedmiotem zamówienia stanowi załącznik nr 2C 
do SIWZ.

Uppskattat totalt värde
Värde exkl. moms: 197 037,36 PLN

Information om delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: nej

Beskrivning

Ytterligare CPV-kod(er)
50700000 Reparation och underhåll av utrustning i byggnader

Plats för utförande
Nuts-kod: PL41 Wielkopolskie
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Biedrusko, Witkowo, Poznań, 
Kruszewnia, Jarocin, Śrem, Leszno, Sieradz.

Beskrivning av upphandlingen
Przedmiotem zamówienia są: Usługi w zakresie konserwacji internatów i kwater internatowych 
położonych w obszarze działania Oddziału Terenowego Wielkopolskiego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 2A i 2B do SIWZ. Wykaz adresów i powierzchni 
internatów i kwater internatowych objętych przedmiotem zamówienia stanowi załącznik nr 2C 
do SIWZ.

Tilldelningskriterier
Kriterier nedan
Pris

Uppskattat värde
Värde exkl. moms: 197 037,36 PLN

Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inköpssystemets löptid
Antal månader: 24
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Information om optioner
Option: nej

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för deltagande
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III.1.3.
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III.1.1. Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu;
2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, dotyczące:
a) kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów
b) sytuacji ekonomicznej lub finansowej
c) zdolności technicznej lub zawodowej
2. Zamawiający nie skonkretyzował warunku dotyczącego kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej
3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona, przedstawi na wezwanie Zamawiającego przed udzieleniem zamówienia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie m.in. odpis z właściwego rejestru lub z 
centralnej ewidencji i informacji o działalności gospodarczej, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1 ustawy Pzp.

Ekonomisk och finansiell ställning
En förteckning över och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna: 
Zamawiający nie skonkretyzował warunku.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna: 
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności technicznej i zawodowej Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona, przedstawi na wezwanie Zamawiającego przed udzieleniem zamówienia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualne na dzień złożenia następujące 
oświadczenia lub dokumenty:
a) wykaz dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert albo 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających czy te dostawy lub usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi były wykonywane, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
– oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert albo 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu (zgodnie z załącznikiem nr 6 do SIWZ);
b) wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami (zgodnie z załącznikiem nr 7 do SIWZ);
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c) oświadczenie na temat wykształcenia i kwalifikacji zawodowych Wykonawcy lub kadry 
kierowniczej Wykonawcy (zgodnie z załącznikiem nr 8 do SIWZ).
Eventuella minimistandardnivåer: 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli:
— wykaże (wg wzoru określonego w załączniku nr 6 do SIWZ), że: w okresie ostatnich trzech 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie wykonał, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych jest 
wykonywana, co najmniej 1 usługa w zakresie konserwacji nieruchomości, przy czym usługa 
musi być wykonana lub wykonywana przez okres co najmniej 6 miesięcy;
oraz
— wykaże łącznie (wg wzoru określonego w załączniku nr 7 do SIWZ), że dysponuje lub 
będzie dysponował co najmniej 1 osobą, która będzie uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia, posiadającą świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji – do 1 kV; co najmniej 1 
osobą, która będzie uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadającą świadectwo 
kwalifikacyjne grupy III uprawniające do zajmowania się eksploatacją instalacji i urządzeń 
gazowych na stanowisku eksploatacji.

Villkor för kontraktet

Villkor för fullgörande av kontrakt
Wzór umowy zawiera załącznik nr 5 do SIWZ.

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet
Skyldighet att ange namn och yrkeskvalifikationer för den personal som ska ansvara för 
utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Beskrivning

Typ av förfarande
Öppet förfarande

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

Administrativ information

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
Datum: 25/01/2017 12:00Lokal tid: 

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
Polska

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal månader: 2 (fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud)
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Anbudsöppning
Datum: 25/01/2017 13:45Lokal tid: 
Plats: 
Wojskowe Towarzystwo Budownictwa Społecznego „KWATERA” Sp. z o. o. ul. Starościńska 
1, 02-516 Warszawa, sala konferencyjna (piętro XV).
Information om bemyndigade personer och öppningsförfarande: 1. Otwarcie ofert jest jawne. 
2. Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający zamieszcza na stronie internetowej informacje 
dotyczące: 1) kwoty, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia; 2) firm oraz 
adresów Wykonawców, którzy złożyli oferty w terminie; 3) ceny, terminu wykonania 
zamówienia, okresu gwarancji i warunków płatności zawartych w ofertach.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: ja
Planerad tidpunkt för offentliggörande av ytterligare meddelanden:
Październik 2018.

Kompletterande upplysningar
1. Wykonawca zobowiązany jest przed upływem terminu składania ofert wnieść wadium w 
kwocie 5 900 PLN (słownie: pięć tysięcy dziewięćset złotych i 00/100).
2. Zamawiający przewiduje zmiany postanowień zawartej umowy wskazane w Części XXVII 
SIWZ.
3. Do oferty Wykonawca dołącza aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie 
jednolitego dokumentu (JEDZ) – według wzoru stanowiącego załącznik nr 3 do SIWZ, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Informacje zawarte w oświadczeniu stanowią 
wstępne potwierdzenie, że wykonawca: nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu.
Oświadczenie w formie jednolitego dokumentu (JEDZ) Wykonawca zobowiązany jest wypełnić 
w zakresie wskazanym w załączniku nr 3 do SIWZ.
Wykonawca może wykorzystać w jednolitym dokumencie nadal aktualne informacje zawarte w 
innym jednolitym dokumencie złożonym w odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia.
4. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wzywa wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych 
na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów (potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 ustawy) wskazanych w Części XV SIWZ.
5. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w terminie wskazanym w Części XX SIWZ i formie 
określonej w Części XIX SIWZ, ofertę składającą się z:
a) wypełnionego formularza ofertowego o treści zgodnej z określoną we wzorze stanowiącym 
załącznik nr 1 do SIWZ;
b) wypełnionego oświadczenia w formie jednolitego dokumentu (JEDZ) – według wzoru, 
stanowiącego załącznik nr 3 do SIWZ;
c) wypełnionego formularza cenowego, według wzoru stanowiącego załącznik nr 1A do SIWZ. 
UWAGA! Formularz oferty i formularz cenowy (załącznik nr 1A do SIWZ) są dokumentami 
powiązanymi. Ceny zastosowane w obu dokumentach powinny być tożsame;
d) wykazu prac, powierzonych podwykonawcom, o ile Wykonawca będzie realizował 
zamówienie z udziałem podwykonawców – wg wzoru określonego w załączniku nr 4 do SIWZ.

Överprövningsförfaranden
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Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Land: Polen
E-post: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internetadress: www.uzp.gov.pl

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: 
Zgodnie z Częścią XXVIII SIWZ – Pouczenie o środkach ochrony prawnej przysługujących 
wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia.

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Land: Polen
E-post: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internetadress: www.uzp.gov.pl

Datum då meddelandet sänts
15/12/2016
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